Porownanie tltumaczen Lukasza 6:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Stato si¢ za§ w dniach tych wyszedt na gére pomodli¢
interlinearny | Textus Receptus si¢ i byl spedzajacy cata noc na modlitwie do Boga
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Zdarzylo si¢ za$, ze w tych dniach wyszed! na gore,
dostowny aby si¢ modli¢,* i spedzit noc na modlitwie do
Boga.
PBPW Przektad Nowy Testament Stato si¢ za§ w dniach tych, (wyszedt) on na gore
dostowny | Popowski- pomodli¢ sig, i byt calg noc spedzajacy na modlitwie
Wojciechowski (do) Boga.
TRO Przektad Textus Receptus Stato si¢ za§ w dniach tych wyszedt na gore pomodli¢
dostowny | Oblubienicy si¢ i byt spedzajacy cala noc na modlitwie (do) Boga
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